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(6B) Subject to printing errors and technical amendments.
(NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
(F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.

i (D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine g. Technische Anderungen vorbehalten.
(E) Reservados errores de imprenta y sujete a modificationes.

Max. (ZX] 30 kg / [ZX] 86 lbs (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.

Ty (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificaces técnicas.

(H) Nyomdahibak és technikai valtoztatdsok joga fenntartva.
(PL) Zastrzega sie mozliwost wyste btedow ich i zmian
(RUS) BoamoxHb! OLLMOKY NPy NeYaTit 1 TEXHUUECK1e MoMGHKaLym.
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GB:  WARNING: PUC 2330: Stabilizing wires must be used!
NL: ~ WAARSCHUWING: PUC 2330: Stabilisatiekabels moeten worden toegepast!

(6B) Subject to printing errors and technical amendments AVERTISSEMENT: PUC 2330: Utilisation obligatoire des cables de stabilisation!

F
(NU) en technische wijzigi D: WARNUNG: PUC 2330: Stabilisierungskabel miissen angewendet werden!
(F) Su_us réserve de f_autes d”\mpre§sinn et de modifications techpiques. E: ADVERTENCIA: PUC 2330: i Los cables de estabilizacidn deben de ser aplicados!
:E]] RF;s[e?L:EEfsEE:%res de Impren‘t’:"yksetj?eete a mumﬂcau;ﬁgzchnlsche en vorbehalten | AVVERTENZA: PUC 2330: | tiranti di stabilizzazione devono essere assolutamente utilizzati!
i Max. (2x) 30 kg / (2x) 66 lbs (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa. P ADVERTENCIA: PUC 2330: Devem ser utilizados cabos de estabilizagdo!
S

: VARNING: PUC 2330: Stagkablar maste anvindas!
PL: UWAGA: PUC 2330: Przy montazu zawsze uzywaj kabli stabilizujacych!

Rus:  nPEROCTEPEXEHME: PUC 2330: Cnepyet ncnonsaosars crabunuanpyiowwme
npoBoAHMKK!

(P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificacdes técnicas.

(H) Nyomdahibak és technikai vltoztatdsok joga fenntartva.

(PL) Zastrzega sie mozliwost wystep lia bledow ich i zmian technicznych.
(RUS) BoamoxHb! OLLMBKY NPy NeYaTit 1 TeXHUUECK1e MonGHKaLmm.
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PFI3010  PFI3020  PFI3030 Optional: PFA 9100 = 4x M8 insert

A x x x
PekomeHAaL 1K1 no ycTaHoBKe B x Ix
c X A% 4x M4 x 12 (6B) Subject to printing errors and technical amendments.
NL) Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.
D hx hx A M5x 16 F) Sous réserve de fautes d'impression et de modifications techniques.
D) Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung. Technische Anderungen vorbehalten.
. Max. 30 k / 66 lbs E hx 10x 8.2 x10 3] Reservadus erfores d_e |mprenta_ y sujetg a mndifigat\'angs._
" 9 F Ix Mé x 25 (1) Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di stampa.
= (P) Reserva-se a ocorréncia de gralhas e de modificagdes técnicas.
PR (] IA'S Mb6x 16 (H) Nyomdahibak és technikai vltoztatdsok joga fenntartva.
s 150 9001 : 2000 J o . (PL) Zastrzega sie mozliwosc w, ia btedow ich i zmian
G;mm CERTIFIED § Optlonal: PFA 91 U[I THREADED INSERT = AX MB (RUS) BoamoxHb! OLLIMOKM M MeYaTy 1 TeXHNHECKME MOBMAMKaLIMK.
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